Chinese Songs Appreciation  
NO. 2
                                                       Zuì lànɡmàn de shì
   最   浪漫    的 事

 Yǎnchàng ：Zhào Yǒnɡhuá
  演 唱  ：     赵     咏     华


Bèi kàozhe bèi,   zuò zài dìtǎn shànɡ,
 背  靠着    背，  坐  在  地毯  上，   
Back to back, sit on the rug,

Tīnɡtinɡ yīnyuè,   liáoliáo yuànwànɡ.
 听  听     音乐，   聊聊       愿望  。
listen to the music, talk about wishes.

Nǐ  xīwànɡ wǒ yuèláiyuè wēnróu,
你   希望    我   越来越     温柔，  
You hope I become more and more gentle,

Wǒ xīwànɡ nǐ fànɡ wǒ zài xīnshànɡ.
我   希望    你 放   我   在  心上 。   
I hoped you put me in the heart.

Nǐ shuō xiǎnɡ sònɡ wǒ ɡè lànɡmàn de mènɡxiǎnɡ,
你 说      想      送   我  个   浪漫     的   梦想 ，   
You say you want to give me a romantic dream,

Xièxiè wǒ dài nǐ zhǎodào tiāntánɡ. 
  谢谢  我  带 你  找到       天堂 。  
thank me to lead you to find the heaven. 

Nǎpà yònɡ yíbèizi cái nénɡ wánchénɡ，
哪怕   用   一辈子 才  能     完成，   
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Zhǐyào wǒ jiǎnɡ, nǐ jiù jìzhù bú wànɡ. 
 只要    我   讲，你 就 记住  不 忘 。 
as long as I say it, you will never forget.

Wǒ nénɡ xiǎnɡdào zuì lànɡmàn de shì,
我    能      想到     最   浪漫      的 事, 
I can think of the most romantic thing,

[bookmark: _GoBack]Jiùshì hé nǐ yìqǐ mànmàn biànlǎo. 
就是  和 你 一起 慢慢      变老。  
is, together with you, slowly getting elder and elder . 

Yí lù shànɡ shōucánɡ diǎndiǎndīdī de huānxiào,
一 路 上         收藏        点点滴滴  的    欢 笑,   
On the road, collect laughers bit by bit,

Liúdào yǐhòu  zuòzhe yáoyǐ     mànmàn liáo. 
留到     以后    坐着    摇椅       慢慢    聊 。 
remain it later to sit in the rocking chair and chat.

Wǒ nénɡ xiǎnɡdào zuì lànɡmàn de shì,
我   能       想到     最     浪漫    的 事,
I can think of the most romantic thing,

Jiùshì hé nǐ yìqǐ mànmàn biànlǎo. 
就是  和 你 一起 慢慢      变老。  
is, together with you, slowly getting elder and elder . 

Zhídào wǒmen lǎo de nǎér yě qù bù liǎo,
直到      我们   老  的 哪儿 也 去 不 了，  
Until we are so old that we are not able to go anywhere,

Nǐ hái yīrán   bǎ wǒ dànɡchénɡ   shǒuxīn lǐ de bǎo. 
你 还  依然    把 我    当成           手心   里 的 宝。  
you still see me as a pearl in the palm.
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